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“l wasn’t meant
for reality, but A
life came and N
found me.”

Fernando Pessoa




Construida sobre uma série

de colinas, as ingremes ruas

de Alfama estdo revestidas de
deliciosos cafés, sitios historicos
e singulares lojas de artesanato
tradicional. O intemporal
eléctrico 28 passa a caminho
do centenario Castelo de Sao
Jorge e as vistas do Terraco do
Miradouro da Graca estendem-
se graciosamente sobre a cidade

percorrendo todo o trajeto até ao
Rio Tejo
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Built atop a series of hills, the
steep streets of Alfama are lined

with delicious cafés, historic
sites and quaint shops selling
traditional crafts. The all time

28 tram winds through on its
way up to the 11th-century Séo
Jorge Castle and the views from
Miradouro da Graca terrace

stretch beautifully over the city

all the way to the River Tagus.
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At night, the crescendoes of live
traditional Portuguese music
reverberate off the cobble stone
streets and tiled walls of the
neighbourhood alleys as typical
Fado restaurants cater to the
city’s nostalgia.

Europe’s Leading City-Break
Destination 2019 World Travel
Award

A noite, os crescendos de
musica tradicional portuguesa
ressoam da calcada das ruas

e das paredes de azulejos das
vielas do bairro a medida que os
tipicos restaurantes de Fado se

entregam a nostalgia da cidade.




Miradouro
da Graca Feira da Ladra

National Pantheon

Monastery of

PATl O Sao Vicente de Fora
S&o Jorge Castle TlJOLO . .
1. Monastery of Sao Vicente de Fora
_ One of the most prominent monistaries
Miradouro Portas
D in Portugal, located close to the
_ Pantheon, with truly impressive tile
Chapitd Miradouro de

BAIXA g e Fado Museum Z@Or/{.
LISBOETA

Santo Antonio Church

Lisbon Cathedral
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g2 Arch An ancient city, the castle’s walls
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offer some of the best views of the
Comércio
Square Café Central Lisboa Cit\' and the river.

3. Santo Antonio Church
Built on the site of where Saint

RIO TEJO Anthony of Padua was thought

4. Lishon Cathedral
With construction starting on the
cathedral in 1145 atop the site of what
had been the city’s main mosque under
the Moors.

to have been born, the church
is a beautiful example of
Baroque architecture.

5. Take In the Views (Miradouros)
Miradouro da Graca, de Santa Luzia
and Portas do Sol, offer stunning
views of both sunrise and sunset over
Lishon’s hills toeards the lagus River.

“The best way
to explore Lishoa
is to wander
around its streets
and see what

7-| Stop by Feira Da Ladra
The “Thieves” Market, Feira Da Ladra is an immense flea market that
stretches multiple blocks by the Pantheon. Full of local art, crafts,
and unique pieces, the flea market is a perfect place to browse.

6. National Pantheon
A former church and dominant site

on Lisbon’s eastern skyline, the
Pantheon is stunningly beautiful.

you find.”

Anonymous Tourist




Offering you a total of eighteen
modern and sophisticated
apartments, Patio Tijolo has
the signature of the renewed
Architect Frederico Valsassina.

Oferecendo um total de dezoito
modernos e sofisticados
apartamentos, o Patio Tijolo
tem a assinatura do renomado

Arquitecto Frederico Valsassina.




Located in Alfama, one of
Lisbon’s liveliest historical

areas, Patio Tijolo revives the
authenticity of its original facade
while warmly embracing a
picturesque orange tree garden
and inviting the sunlight.

Localizado em Alfama, uma das
Mais animadas areas historicas
de Lisboa, o Patio Tijolo reaviva
a autenticidade da sua fachada
original enquanto abraca
calorosamente um pitoresco
jardim de laranjeiras e convida a
luz do sol.
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Combining the distinct riga
wood flooring, floor to ceiling
doors and beautifully tiled and
stoned bathrooms with sleek
design kitchens fully equipped
with superior appliances, every
apartment is thoroughly thought
to the detail using only high-end
finishes.

Combinando o distinto

pavimento de madeira de riga,

portas a altura de todo o pé
direito e belissimas casas de
banho em pedra e azulejo,

com cozinhas de design recto,
totalmente equipadas com
electrodomeésticos topo de gama,
cada apartamento foi pensado
ao pormenor utilizando apenas
materiais de primeira qualidade.







With impressive windows inviting
the dazzling Lisbon light, the
building complex is divided into
ten exclusive studios and eight
contemporary one-bedroom
apartments.

Com imponentes janelas que
convidam a deslumbrante

luz de Lisboa, o complexo

de edificios esta dividido em
dez estudios exclusivos e oito
contemporaneos apartamentos
de um quarto e sala.




Perched on the western edge of

Europe, Lisbon is the continent’s

sunniest capital city and the fact

that it was built across seven hills
means nearly every street affords
immensely satisfying views over

the city as it slips down towards

the river.

Situada na ponta oeste da
Europa, Lisboa é a capital com
mais sol do continente e o facto
de ter sido construida sobre sete
colinas quer dizer que a maioria
das suas ruas tém uma vista
extremamente agradavel sobre
a cidade a medida que esta vai
descaindo em direcdo ao rio.
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Architecture Project and Coordination
Santa-Rita & Associados
santarita-associados.pt

Engineering Project
SIPCA - Consultores de Engenharia
sipca.pt

Strategy, Branding, Design,
Copywriting & Photography Effective
Branding.Co effectivebranding.co

Printing & Finishing
Ocyan
ocyan.pt

Offset printing

Cover: Conqueror texture

micro diamond card 300 gsm
Core paper: X-PER white 140 gsm

Exclusive edition of 400 copies
in June 2019
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